ZAKON

O POTVRBPIVANJU SPORAZUMA O ODREDIVANJU GRANICNIH
PRELAZA IZMEDU SRBIJE | CRNE GORE | BOSNE |
HERCEGOVINE

Clan 1.

Ovim zakonom potvrduje se Sporazum o odredivanju grani¢nih prelaza
izmedu Srbije i Crne Gore i Bosne i Hercegovine, potpisan 24. februara 2005. godine
u Sarajevu, u originalu na srpskom jeziku i sluzbenim jezicima naroda Bosne i
Hercegovine (hrvatskom, bosanskom i srpskom).

Clan 2.

Ovaj zakon donosi se kao zakon Republike Srbije jer je Republika Srbija

pravni sledbenik drzavne zajednice Srbija i Crna Gora.
Clan 3.

Tekst Sporazuma u originalu na srpskom jeziku glasi:



SPORAZUM
o odredivanju grani¢nih prelaza izmedu Srbije i Crne Gore i
Bosne i Hercegovine
Srbija i Crna Gora i Bosna i Hercegovina (u daljem tekstu: strane potpisnice),

u Zelji da unaprede promet roba i kretanje gradana izmedu dve drZave i
olak$aju medunarodni i medudrzavni saobracaj preko zajedni¢ke drzavne granice,

sporazumele su se o slede¢em:

Clan 1.

Strane potpisnice odreduju medunarodne grani¢ne prelaze na zajedniCkoj
drzavnoj granici, njihovu kategorizaciju, inspekcijske sluzbe, radno vreme i granicne
prelaze preko kojih se obavlja promet putnika i robe.

| GRANICNI PRELAZI ZA MEDUNARODNI
ROBNI | PUTNICKI SAOBRACAJ
A) Granicni prelazi za medunarodni drumski saobracaj
Sremska Raca - Raca
Badovinci - Popovi
Mali Zvornik (Novi Most) - Karakaj
Kotroman - Vardiste
Uvac - Uvac
Vagan - Ustibar
Metaljka - Metaljka
Séepan polje - Hum
VracenovicCi - DeleuSa
. llino Brdo - Klobuk

Grani¢ni prelazi za medunarodni drumski, robni i putniCki saobraéaj su
otvoreni 24 sata dnevno za promet roba i putnika.
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Grani¢ni prelazi za medunarodni drumski saobracaj pod rednim brojem 1, 2,
3, 4, 8. i 10. su grani¢ni prelazi prve () kategorije i na istim se izvoze, uvoze i

propisima strana potpisnica.

Most u Carevom polju je sastavni deo grani¢nog prelaza pod rednim brojem
5, preko koga se odvija pograni¢ni saobracaj kada se za to ukaze potreba, o ¢emu
odluéuju organi strana potpisnica nadlezni za kontrolu prelazenja drZzavne granice.

Radno vreme inspekcijskih sluzbi je od 08,00 do 16,00 sati u mesecu januaru,
februaru, martu, oktobru, novembru i decembru, a od 07,00 do 19,00 sati u aprilu,
maju, junu, julu, avgustu i septembru.

Grani¢ni prelazi za medunarodni drumski saobrac¢aj pod rednim brojem 5, 6,
7.1 9. su grani¢ni prelazi druge kategorije (ll) i na istim se izvoze, uvoze i provoze
sve vrste roba, osim robe na koju se placa akciza. Na grani¢nim prelazima pod
rednim brojem 5, 6. i 9. ne moze se obavljati izvoz, uvoz i provoz robe koja podleze
inspekcijskom nadzoru. Na grani€énom prelazu Metaljka - Metaljka (7) uspostavlja se
fito-sanitarna kontrola.
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B) Grani¢ni prelazi za medunarodni zelezni¢ki saobracaj
1. Sremska Raca - Bijeljina

2. Brasina - Zvornik

3. Priboj - Strpci

Granicni prelazi pod rednim brojem 1. i 2. su grani¢ni prelazi za medunarodni
ZelezniCki saobracaj, prve kategorije (l) i na istim se izvoze, uvoze i provoze sve
vrste roba, ukljuéujuci i robe koje podleZzu placanju akcize. Na ovim grani¢nim
prelazima se uspostavljaju neophodne inspekcijske sluzbe Cije je radno vreme isto
kao i u Clanu 1. taCcka A ovog sporazuma.

Granicni prelaz pod rednim brojem 3. je grani¢ni prelaz za zZeleznicki putnicki
saobracaj na kome se obavlja zajedniCka kontrola putnika na ulazu i izlazu iz voza u
ZelezniCkoj stanici Strpci.

Il GRANICNI PRELAZI ZA MEDUNARODNI PUTNICKI SAOBRACAJ

1. Trbu$nica - Sepak

2. Ljubovija - Bratunac
3. Bajina Basta - Skelani
4. Sula - Vitina

5. Sitnica - Zupci

Radno vreme grani¢nih prelaza za medunarodni putniCki saobracaj je 24
Casa.

Clan 2.

Na graniénim prelazima za drumski saobracaj koji nisu utvrdeni kao
medunarodni granic¢ni prelazi ovim sporazumom, a koji trenutno egzistiraju, obavljace
se putniCki saobracaj do stupanja na snagu Sporazuma o pograni¢énom saobracaju
izmedu Srbije i Crne Gore i Bosne i Hercegovine, od kada ¢e imati status grani¢nih
prelaza za pograni¢ni saobraéaj ili e biti zatvoreni.

Clan 3.

Saobracéaj preko drzavne granice izmedu Srbije i Crne Gore i Bosne i
Hercegovine, dozvoljen je samo na mestima odredenim sporazumima, kao grani¢nim
prelazima za medunarodni i pograni¢ni saobracaj.

Promet ljudi i roba, van grani¢nih prelaza odredenih sporazumima iz stava 1.
ovog €¢lana, nije dozvoljen.

Strane potpisnice ¢e adekvatnim sredstvima i odgovaraju¢om kontrolom
zatvoriti sve lokacije koje sporazumima nisu odredene kao granicni prelazi, o Cemu
Ce, blagovremeno, obavestiti svoje gradane.

Clan 4.

Na zahtev nadleZznih organa strana potpisnica moZe se, uz obostranu
saglasnost, odobriti privremeni promet ljudi i roba na grani¢nim prelazima koji su
odredeni ¢lanom 1. pod Il i ¢lanom 2.

Odobrenje iz ovog ¢lana, na predlog MesSovite komisije za graniCne prelaze,
izdaju:

- za Srbiju i Crnu Goru - nadlezni organ
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- za Bosnu i Hercegovinu - DrZzavna komisija za granicu.

Clan 5.

Nadzor nad sprovodenjem odredaba ovog sporazuma obavlja MeSovita
komisija za grani¢ne prelaze strana ugovornica (u daljem tekstu: MeSovita komisija),
koju Cine:

- Komisija za otvaranje novih i prekategorizaciju i modernizaciju postojecih

granic¢nih prelaza Srbije i Cme Gore i
- Drzavna komisija za granicu Bosne i Hercegovine putem Stru¢ne skupine
za granic¢ne prelaze i pograni¢ni promet.
Clan 6.

Zadatak MeSovite komisije je da uskladuje rad nadleZnih organa u reSavanju
prostornih, tehiiCkih i drugih pitanja vezanih za grani¢ne prelaze, i to:

- prati i analizira stepen frekventnosti grani¢nih prelaza i predlaze mere i
radnje za brzi protok ljudi i roba;

- predlaze otvaranje, ukidanje ili promenu broja i vrste grani¢nih prelaza;

- predlaze kategorizaciju medunarodnih graniénih prelaza i vrstu kontrole na
graniénim prelazima;

- predlaze grani¢ne prelaze na zajedni¢kim lokacijama i nacin rada na istim;
- izvrSava i druge poslove koji su neposredno vezani za grani¢ne prelaze.
Nacin rada MeSovite komisije utvrduje se Poslovnikom.
Mesovita komisija ¢e se sastajati i raditi prema ukazanoj potrebi, a najmanje
jednom kvartalno, naizmenicno na teritoriji jedne i druge strane potpisnice.
Clan 7.

Clanovi Me$ovite komisije, eksperti i pomoéno osoblje, za vreme boravka na
teritoriji druge strane potpisnice, radi obavljanja zadataka iz svoje nadleZnosti,
uzivaju licni imunitet i nepovredivost sluzbenih dokumenata.

Stvari i prevozna sredstva potrebna za rad MeSovite komisije, oslobodeni su
pla¢anja takse, uvozne i izvozne carine.

Organi svake strane potnisnice pruzi¢e licima iz stava 1. ovog ¢lana potrebnu
pomo¢ u obezbedenju smestaja, prevoznih sredstava i uspostavljanju veze sa
sopstvenim vlastima.

Clan 8.
Sporazum se sklapa na neodredeno vreme.
Svaka strana potpisnica moze ga otkazati diplomatskim putem, s otkaznim
rokom od Sest meseci.
Clan 9.

Ovaj sporazum podleze potvrdivanju, u skladu sa zakonodavstvom strana
potpisnica, a stupa na snagu osmog dana od dana prijema poslednjeg obavestenja
diplomatskim putem, kojim se strane potpisnice uzajamno obavestavaju o
sprovodenju postupka za njegovo potvrdivanje.
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Sacinjeno u Sarajevu, dana 24. 02. 2005. godine u dva primerka, na srpskom
jeziku i sluzbenim jezicima naroda Bosne i Hercegovine (hrvatskom, bosanskom i
srpskom), pri €emu su svi tekstovi jednako verodostojni.

ZA SRBIJU | CRNU GORU ZA BOSNU | HERCEGOVINU
Vuk Draskovi¢, s.r. Safet Halilovi¢, s.r.
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Clan 4.
Sporazum se potvrduje u delu koji se odnosi na Republiku Srbiju.
Sporazum se ne potvrduje u delovima koji se odnose na Crnu Goru, i to:

- u &lanu 1. deo | GRANICNI PRELAZI ZA MEDUNARODNI ROBNI |
PUTNICKI SAOBRACAJ, pod A) Graniéni prelazi za medunarodni drumski
saobradaj; tacka 7. Metalika - Metaljka; tacka 8. S¢epan polje - Hum; tacka 9.
Vraéenovici - Deleusa i tacka 10. llijino Brdo - Klobuk, i

- u ¢&lanu 1. deo Il GRANICNI PRELAZI ZA MEDUNARODNI PUTNICKI
SAOBRACAJ tacka 4. Sula - Vitina, i tacka 5. Sitnica - Zupci.

Clan 5.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije - Medunarodni ugovori”.



